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            21. kapitel
   

            LIST MOD LIST
   

         

         Dr. Harrison smed revolveren hen ad gulvet, og sagde i en overlegen og skødesløs tone:

         »Nå, skal vi så lade de maskeradeløjer fare! De har overrumplet mig, det indrømmer jeg, og jeg var et øjeblik ved at tabe kontenancen. Men nu er det forbi, og så er løjerne ikke morsomme længere. Lad os derfor tage sagen som voksne mennesker og forhandle ordentlig. Jeg havde troet at være fuldkommen sikker her og mente at være ene om dette værelse. Nu ser jeg, at en anden, trods alle sikkerhedsforanstaltninger, har været i stand til at trænge herind. Det er godt gjort, – jeg er en mand, der forstår at vurdere den slags ting, og jeg er villig til, alene af den grund at indlade mig på forhandling med Dem, hvem De så end er. Jeg siger Dem på forhånd, at jeg er af den slags mennesker, der hellere dør end lader sig tvinge. Derfor vil De ingen vegne komme med mig, hvis De bruger magt. Men i erkendelse af den dygtige gennemførelse af Deres plan, De må have lagt for at trænge herind, skal jeg strække mig så langt som muligt!«

         Medens han sagde dette, var han ganske langsomt og umærkeligt avanceret nogle skridt til siden.

         Hr. Dresling lod, som om han ikke bemærkede det, medens han dog nøje vogtede på enhver af hans bevægelser, idet han ikke et øjeblik var i tvivl om, at mirakkeldoktoren havde et eller andet i sinde, hvormed han kunne hidkalde hjælp eller uskadeliggøre sin modstander.

         Som om der intet var på færde, tog dr. Harrison den nærmeste jernstol, rykkede den ud på gulvet og sagde i en elskværdig tone:

         »Værs’god, vil De ikke sætte Dem ned, så kan vi komme i gang med forhandlingerne!«

         Hr. Dresling lod, som om han ville efterkomme invitationen og skred hen imod stolen. Men hans øjne fulgte nøje enhver af dr. Harrisons bevægelser, og han så nu, hvorledes dennes højre fod søgte hen imod en lille jerntap, som stak et par tommer op over gulvet helt henne ved væggen.

         I stedet for nu at sætte sig på stolen, gjorde hr. Dresling en hurtig og uventet bevægelse over mod dr. Harrison.

         Denne flyttede sig uvilkårligt til siden. Og hr. Dresling satte nu sin fod på den lille jerntap.

         I samme nu åbnedes en lem i gulvet, og den svære jernstol styrtede ned med et vældigt rabalder gennem hullet og forsvandt i et rum nedenunder.

         Lemmen lukkede sig af sig selv.

         Hr. Dresling kunne ikke lade være at smile bag visirets sikre gemme; men han forstod nu mere end nogen sinde, at han måtte være på sin post overfor denne forbryderkonge. Men det mislykkede attentat morede åbenbart ikke mirakkeldoktoren:

         »Satan i hede helvede!« råbte han og stampede i gulvet, medens han bed sine tænder sammen, så det knasede.

         Han indså, at det ikke længere kunne nytte noget at være forekommende. Hans modstander havde altfor hurtigt optaget hans træskhed og hans lumskhed.

         Med et kattespring søgte han at komme om på den anden side af sin modstander, der bevægede sig tungt i den svære rustning. Men hr. Dresling var mere adræt, end man skulle have ventet. Han holdt endnu den brændende fakkel i sin højre hånd. Denne fakkel strakte han pludselig ud lige foran dr. Harrisons ansigt, så at doktoren måtte standse og opgive at komme bag på sin modstander.

         Men for et syns skyld, og vel også for at trætte sin modstander, blev dr. Harrison alligevel ved at springe foran hr. Dresling, frem og tilbage.

         Således havde han fået drejet stillingen lidt efter lidt, indtil han nu endelig var, hvor han ville være.

         Med et hastigt sidespring nåede han hen til skrivebordet, hvor han lod, som om han ville redde dokumenterne.

         Hr. Dresling troede selvfølgelig også, at dette var hans hensigt og havde sin opmærksomhed henvendt på at forhindre ham i at tilintetgøre papirerne eller skaffe dem bort. Og det var ikke langt fra, at den gamle rotte, hr. Dresling, denne gang havde ladet sig narre af den andens manøvre, hvis ikke hans skarpe øjne som så ofte før havde passet på enhver af den andens bevægelser.

         Medens dr. Harrison med sin venstre hånd lod, som om han ville rive dokumenterne til sig, gik hans højre hånd sine egne veje.

         Den strakte sig nemlig ud mod væggen for, som den troede, uset at trykke på en til det elektriske ringeapparat hørende knap, der var anbragt her.

         Hr. Dresling var ikke længe om at forstå dr. Harrisons mening. Han ville ringe på tjenerskabet og senere på den samme måde åbne døren for dem, – og så var jo hr. Dresling færdig!

         Javel!

         Men så vidt skulle det nu ikke komme denne gang. I næste sekund hævede hr. Dresling sin venstre hånd og fyrede.

         Med et skrig sprang dr. Harrison i vejret og strakte sin blødende højre hånd fra sig.

         Kuglen havde gennemboret hånden.

         Medens dr. Harrison vred sig i smerte, glemte han dog ikke et eneste sekund at spekulere på sin frelse.

         Han nærmede sig snart til den ene, snart til anden knap for at trykke på den, men hver gang var hr. Dresling der og lagde sig imellem.

         Pludselig sprang dr. Harrison lige ind på sin modstander og greb ham om livet.

         Hr. Dresling havde set en lille dolk glimte i hans hånd, og han vidste nu, hvad det gjaldt.

         Dr. Harrison kunne ikke gøre sig noget håb om at dræbe sin modstander med denne lille dolk, der kun havde et to tommer langt blad. Altså måtte der være et eller andet særegent ved denne dolk.

         Hr. Dresling gættede på, at den var forgiftet.

         Blot det lykkedes dr. Harrison at bibringe sin modstander en lille rift med denne dolk, havde han måske givet ham dødsstødet!

         Hr. Dresling betænkte sig derfor ikke på at bruge et forsvarsmiddel, som han ellers aldrig ville have anvendt i en hæderlig tvekamp.

         Med al sin kraft stødte han sit bepansrede knæ op i underlivet på dr. Harrison, så denne styrtede bagover og blev liggende med benene trukket op under hagen som i krampe.

         I næste nu havde hr. Dresling kastet en sort hætte som han havde skjult under rustningens brystplade, over hans hovede og samtidig tog han en lille flaske frem og hældte et par dråber af dens indhold på hætten.

         Få sekunder efter slappedes dr. Harrisons krampagtige sammentrukne lemmer.

         Han var bedøvet.

         Nu fik hr. Dresling travlt med at afføre sig rustningen. Han kunne jo ikke vide, om ikke nogen af tjenerskabet skulle have hørt støjen og nu kom til hjælp.

         Men heldigvis var dette jernkammer ved dr. Harrisons egen foranstaltning så udmærket isoleret fra omgivelserne, at ikke en lyd trængte ud til yderverdenen.

         Da hr. Dresling var sluppet godt og vel ud af rustningen, ladede han først og fremmest både sin egen og dr. Harrisons revolver, der var af samme kaliber.

         Derefter gik han hen og forbandt dr. Harrisons sår efter først at have hældt en smule helvedesstensopløsning i sårene for at rense dem. Så bandt han mirakkeldoktoren på hænder og fødder og lagde ham op på jernbordet.

         Efter at have stukket dokumenterne i sin brystlomme og endnu en gang undersøgt rummet og overbevist sig om, at der ikke var andre værdipapirer, han med det samme kunne få fat i, gik han hen til dr. Harrison og tog hætten af hans hovede.

         Ved at tilvifte ham kølighed og væde hans pande med en svalende væske, lykkedes det hr. Dresling at ophæve mirakkeldoktorens bedøvelse.

         Da dr. Harrison vågnede og med et forvildet blik så sig om, gav det et frygteligt chok i ham.

         Han mærkede, at han var fanget.

         Endelig, endelig var det en gang ham, der var overlistet og overrumplet.

         Det var nemesis, hævnen, der endelig ramte ham. Men alligevel, ‒ ‒ ha, ha! hvad betød det, at han var fanget, når den, der havde fanget ham selv var taget til fange i hans bur, som ingen uindviet slap ud af. Tanken herom gjorde ham helt tryg og overmodig.

         Hr. Dresling havde trukket sin hue helt ned over øjnene og slået sin krave op om ørene for ikke at blive genkendt.

         Dr. Harrison, der hele tiden under kampen havde sørget for at have sin langskyggede kasket trykket helt ned i panden, kunne nu ikke forhindre, at hr. Dresling nøje betragtede hans ansigt. Men for ikke fuldstændig at udlevere sig til beskuelse, trak han ansigtsmusklerne sammen og lukkede øjnene.

         Hr. Dresling kunne deraf skønne, at det var dr. Harrison magtpåliggende at skjule sine øjne, fordi disse måske kunne røbe ham.

         Hr. Dresling forsøgte forgæves at få mirakkeldoktoren til at åbne øjnene.

         Han ville dog ikke spilde den kostbare tid med dette.

         En anden gang – måske – kunne han få lejlighed til at se ham i øjnene! – – –

         Det, som var ham mere magtpåliggende, var at tvinge dr. Harrison til at tilstå, hvorledes hans fremgangsmåde havde været ved hypnotiseringen af frk. Berner og Otto Laub, og hvorledes denne hypnose igen kunne ophæves.

         Men efter den tørn, han just havde haft med dr. Harrison, var han ganske på det rene med, at det var fuldkommen håbløst at begynde på at forsøge at ville tvinge den mand til at tilstå noget.

         Og fik han end vristet noget ud ham, kunne han være temmelig sikker på, at det senere ville vise sig at være løgn. Og så ville hr. Dresling altså kun have opnået at røbe, at han havde nogen forbindelse med Otto Laub, hvilket måske kunne blive skæbnesvangert for denne.

         Nu ville dr. Harrison måske snarere tro, at hans ubekendte modstander og overmand var lejet af grev Ørnholm eller kammerjunker Preben, så meget mere som dokumenterne jo i alleregentligste forstand vedrørte dem, og disse to herrer ydermere hørte til disse meget få fremmede, der havde sat deres fødder i det sekstenkantede jernkammer.

         – – –

         Hr. Dresling skyndte sig blot at visitere dr. Harrison. Men til sin store forbavselse fandt han ikke så meget som en eneste papirslap på ham, hverken i lommerne eller i foret.

         Dr. Harrison lå rolig og lod sig undersøge, sikker på, at hans modstander intet ville finde.

         Og der spillede om hans mund et selvsikkert smil, der foruroligede hr. Dresling.

         Denne kom pludselig til at tænke på tiden. Klokken var snart fem.

         Han kunne jo hvert øjeblik risikere, at husets beboere vågnede og kom for at søge deres herre her i »jernkammeret«. Måske var det også snart ved den tid, de kinesiske tjenere skulle komme her for at gøre rent.

         I hvert fald voksede faren med hvert minut.

         Hr. Dresling indså, at han foreløbig måtte være tilfreds med sit udbytte, – bare han kunne slippe levende ud! Han tog dr. Harrison på sine arme og bar ham hen til lemmen.

         Da dr. Harrison opdagede, hvad hr. Dresling havde til hensigt, begyndte han at sprælle af alle sine kræfter. Men hr. Dresling var den stærkeste.

         Han kneblede ham for at få ham til at holde sin mund og surrede en rem om livet på ham.

         Derpå trykkede han med foden på den lille knap henne ved væggen, faldlemmen åbnede sig, og han sænkede mirakkeldoktoren ned i hans egen faldgrube.

         Da lemmen havde lukket sig, skyndte hr. Dresling sig at slynge dr. Harrisons slængkappe over sine skuldre og trykke hans langskyggede kasket ned over sine øjne.

         Da det var gjort, trykkede han først på det elektriske ringeapparats knap henne ved skrivebordet og derefter på den knap henne ved jernbordet, ved hjælp af hvilken de to svære jerndøre åbnedes.

         Et øjeblik efter trådte en kinesertjener ind på sine listende filtsko. Hans listige, skæve øjne så straks, at der var noget galt herinde.

         Hr. Dresling havde stillet sig op ad væggen, som han var såret.

         Da kineseren, som troede, at det var hans herre, der stod dér og holdt sig med begge hænder for brystet, gik over gulvet for at komme ham til hjælp, trykkede hr. Dresling atter på den lille knap, lemmen åbnede sig atter, og kineseren styrtede hovedkuls ned til sin herre, medens lemmen smækkede i efter ham.

         Hr. Dresling lo så småt og sagde til sig selv:

         »Det fik du tidlig nok lært mig, min gode dr. Harrison, blot jeg nu kunne være lige så heldig med at slippe ud af porten dernede, så skal jeg ikke klage, men siger mange tak for i dag!«

         Han slog begge jerndøre til efter sig og skyndte sig hen ad den mørke gang, til han kom til vindeltrappen. Denne tog han i firspring, let som en kat, og stod snart ved den nederste dør.

         Den var lukket.

         Han bandede lidt, og han var lige ved at tro, at han nu sad fast, da han opdagede, at han endnu havde sin store nippetang hos sig. Efter med en mejsel at have vrikket åbningen så stor, at han kunne tvinge nippetangen derind, begyndte han med sine kæmpekræfter at forsøge at nippe slåen over.

         Det var et frygteligt anstrengende stykke arbejde, og han havde ikke meget håb om, at det skulle lykkes ham. Men ved afvekslende at bruge en fil og den svære nippetang, lykkedes det ham endelig langt om længe at komme igennem.

         Slå-stumpen faldt ud. Døren åbnede sig.

         Lettet gik han over gården og ud i porten.

         Portneren kom forskrækket farende på sine bare ben og så ud gennem ruden i døren.

         Da han opdagede sin herres kasket og kappe, skyndte han sig tilbage og hentede nøgleknippet.

         Han tænkte ved sig selv, at det var en underlig manér, sådan som herren nu kom farende og ruskede i døren, i stedet for i forvejen at ringe på klokken eller lade tjeneren vække portneren.

         Men dr. Harrison plejede jo at gå ud på de mest mærkelige tider af døgnet og i de mest forskellige sindsstemninger, – så portneren havde selvfølgelig for længe siden vænnet sig til ikke at ræsonnere.

         Han åbnede bukkende porten for hr. Dresling, mens tænderne klaprede i munden på ham, og hans nøgne ben rystede af kulde.

          
   

         – – –

          
   

         Hr. Dresling trak vejret tungt, da han endelig atter stod i Bredgade.

         I den første port smed han dr. Harrisons kasket og kappe fra sig og tog bagefter sin egen hue på hovedet.

         Derefter gik han sig en lang, forfriskende tur, vendte tilbage til byen og tog et styrtebad, hvorefter han drak kaffe på Langelinies Pavillon, medens morgensolen forgyldte Øresund og de hvide sejlere og havets kølige luft stod i en frisk brise ind over land.

         Han følte sig som et ungt, sundt menneske, og han nød i fulde drag morgenens friskhed og naturens skønhed.

         Ovenpå en sådan nat kunne han nok fortjene en smule lise for sin sjæl.
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            1. kapitel
   

            PARAT IGEN
   

         

         På hospitalet viste det sig snart, at de to patienter, frk. Berner og Otto Laub, var i stadig og fremadskridende bedring.

         Men kun hr. Dresling kendte grunden.

         Han alene vidste, at det var diamanten i frk. Berners ring og diamantstumpen på bagsiden af Otto Laubs frimærke, som havde forårsaget disse hyppige tilbagefald.

         Han var nu atter maskeret som den gamle proprietær, der var patient på hospitalet, for at ingen skulle kende ham. Og han iagttog med den største interesse de to patienters stadige bedring.

         Men det »døde« punkt var der stadig.

         Hverken frk. Berner eller Otto Laub var i stand til at huske den mindste smule af, hvad der var foregået med dem de nærmeste timer inden deres indlæggelse på hospitalet.

          
   

         – – –

          
   

         Hr. Dresling havde imidlertid undersøgt papirerne nøje og taget en afskrift af dem.

         En skønne dag gik han så til politidirektøren og forklarede ham hele sagens sammenhæng, hvorledes han havde fattet mistanke til dr. Harrison og stadig forfulgt ham, indtil det endelig var lykkedes ham at skaffe sig adgang til hans privatkontor og overrumple ham der.

         Og hr. Dresling overgav politidirektøren papirerne med den bemærkning, at det var bedst for hele sagens gang ikke at lade noget menneske vide, hvorledes politiet var kommet i besiddelse af disse papirer.

         Officielt skulle det hedde sig, at papirerne var blevet sendt fra en anonym mand, som havde været impliceret i indbruddet hos grev Ørnholm.

         Og hr. Dresling bevægede også politidirektøren til ikke at læse papirerne, men overgive disse til grev Ørnholm med den erklæring, at politiet ikke havde gjort sig bekendt med indholdet.

         Politidirektøren rettede sig efter hr. Dreslings ønske og lod grev Ørnholm kalde.

         Den gamle greve, som de sidste timers begivenheder havde gjort forpint og træt, blev kendelig oplivet, da han erfarede, at hans papirer var skaffet til veje og navnlig at politiet ikke havde læst, hvad der stod i dem. Da han havde bladet dokumenterne igennem og set, at de var der allesammen, blev han så sjæleglad, at han straks tilbød at frafalde ethvert krav på straf overfor frk. Berner.

         Men højesteretsadvokat Berner, som også var tilkaldt, erklærede på sin datters vegne ikke at kunne gå ind herpå, da et sådant tilbud ikke kunne betragtes som tilstrækkelig oprejsning for hans datter.

         Han fordrede, at hans datter skulle blive på hospitalet, indtil hendes uskyldighed var bevist, i hvert fald indtil hendes forbindelse med den forbrydelse, hun var arresteret for, var fuldt og klart oplyst.

         Hr. Dresling, der havde håbet, at den gamle højesteretssagfører ville gå ind på grev Ørnholms tilbud, blev ikke så lidt skuffet, da hans forhåbninger ganske slog fejl. Han havde netop tilsigtet at få frk. Berner ud af hospitalet, for at han på afstand kunne iagttage hendes færden, når hun kom ud, og på den måde måske komme tilbunds i affæren.

         Ikke således at forstå, at han et eneste øjeblik tvivlede på hendes fuldstændige uskyldighed i sagen.

         Men han gad nok vide, for det første hvorledes hun ville tage det, når hun ved sin løsladelse fik at vide, at hun havde været mistænkt for at have begået indbrud i grev Ørnholms palæ, i hvis arbejdsværelse hun en sen nat var blevet grebet på fersk gerning.

         Det kunne jo selvfølgelig ikke undgås, at hun en gang fik det at vide, enten før eller senere.

         Men dernæst kunne han også nok lide at vide, hvor hun ville begive sig hen straks efter løsladelsen.

         Om hun, så snart det var hende muligt, ville begive sig til dr. Harrison, hvilket vel efter hendes hypnotiske tilstand at dømme, måtte anses for det rimeligste, eller om hun først senere, når hun mente sig ubevogtet, ville komme til doktoren, – eller om hun måske slet ikke ville komme der, – eller om han ville komme til hende.

         Der kunne jo nok være noget for disse to mennesker at tale om, selv om den ene part, frk. Berner, under en sådan samtale befandt sig i hypnotisk tilstand – – –

         Hvis hr. Dresling blot havde vidst det i forvejen, at den gamle, ærekære højesteretsadvokat Berner så hårdnakket ville holde på, at hans datter skulle vedblive at være arrestant, til sagen var klart oplyst, ville han måske have gjort en anden anvendelse af dokumenterne.

         Men nu havde han i hvert fald opnået dette ved at papirerne var kommet i grev Ørnholms besiddelse, at dr. Harrison, når han fik dette at vide, ikke ville være i tvivl om, at den mand, der hin nat overrumplede ham i hans eget »jernkammer«, var lejet af grev Ørnholm.

         Og den omstændighed, at grev Ørnholm havde fået papirerne igennem politiet, oven i købet i ulæst tilstand, og at politiet foregav at have fået papirerne sendt fra en anonym mand, kunne kun bestyrke dr. Harrisons antagelse, idet det jo kun så ud som et grovt og plumpt fif fra grev Ørnholms side for at bortlede mistanken.

         – – –

         Frk Berner blev altså på hospitalet.

         Men Otto Laub blev udskrevet og begyndte straks efter at genoptage sin virksomhed på politikammeret.

         Han var tilsyneladende livlig og åndsfrisk som før. Men når han var alene, pintes og nagedes han ved bevidstheden om, at der var noget i vejen med ham.

         Sorgen over, at frk. Berner stadig holdtes fanget, og følelsen af sin egen afmægtighed, overvældede ham ofte så voldsomt, at han faldt i krampegråd, og han måtte have lægehjælp.

         Hr. Dresling, der stadig forklædt som proprietær Jepsen, havde fulgt hans adfærd på afstand, aflagde ham nu en dag et besøg på kontoret.

         Otto, der stadig ikke kendte sin stedfader bag det jyske, bredt smilende proprietæransigt, blev meget glad ved at se sin ven fra hospitalet igen.

         Med syge folks utrættelighed blev Otto ved at tale om sin egen tilstand og om de oprevne nerver, som han stadig ikke kunne få nogen lindring for.

         Og han lod sig endelig henrive til en så trøsteløs erklæring, som at hvis dette her blev ved, ville han være nødt til at søge sin afsked; thi han holdt det ikke ud, sagde han.

         Hr. Dresling spurgte ham nu, om han da slet ikke troede, at der var noget som helst, der kunne hjælpe ham.

         Dertil svarede Otto, at han havde prøvet så godt som alt mellem himmel og jord.

         Der var ganske vist mange mennesker, der rådede ham til at søge den amerikanske mirakkeldoktor, dr. Harrison. Men den slags charlataner havde han altid haft en vis respekt for. Han var helst fri for at komme i deres klør.

         Nu trængte hr. Dresling ind på ham og opfordrede ham til dog endelig også at forsøge mirakkeldoktoren. Måske denne kunne hjælpe ham med det samme.

         Ja, man kunne jo aldrig vide.

         Otto svarede:

         »Ja, kære hr. Jepsen, De mener mig det sikkert ret godt. Men jeg kan nu ikke godt være bekendt at konsultere ham, jeg som i min egenskab af politifuldmægtig tit og ofte har taget temmelig kraftig fat på al humbug. Jeg kan da ikke godt slå mig selv på munden ved at konsultere en sådan humbugsmager!«

         Hertil svarede hr. Dresling:

         »Næh, såmænd! Men på den anden side er det jo ikke bevist, at manden er en bedrager, og De kan være i Deres fulde ret til at konsultere ham for derigennem at søge at komme til kundskab om, hvorvidt han er en charlatan eller ej!«

         Otto lod sig besnakke og overbevise.

         Han satte sig med det samme til at skrive til mirakkeldoktoren om at få audiens hos ham, og »hr. Jepsen« lovede så at komme næste dag på Otto Laubs kontor for at erfare, om politifuldmægtigen havde fået svar fra dr. Harrison.

          
   

         – – –

          
   

         Næste dags formiddag på den aftalte tid indfandt hr. Dresling sig på politikammeret og blev straks ført ind til Otto, som modtog ham med et lidt forlegent smil. Hr. Dresling spurgte straks, om han havde fået svar fra mirakkeldoktoren.

         Otto trak på skulderen og virrede med hovedet, som om han helst var fri for at svare:

         Endelig sagde han da:

         »Ja, ser De, kære hr. Jepsen! De fik mig jo i går forsnakket til at skrive til den amerikanske vidunderlæge. Straks i morges kom der svar fra ham, – svaret består af dette her –«

         Med disse ord skubbede han et kort, der bar Otto Laubs navn og stilling i guldblæk, samt et løbenummer og et hvidt dødningehovede i det ene hjørne.

         Hr. Dresling betragtede interesseret dette »partoutkort«.

         Otto lo, stadigt forlegent, og sagde:

         »Ja, hvad gi’r De!«

         Hr. Dresling, der ikke kunne forklare sig hans forlegenhed, svarede blot:

         »Nå, ja, det er lidt aparte, – men – –«

         Otto sprang ned fra sin kontorstol og svarede hidsigt:

         »Ja, det er rene narrestreger, er det, – og således er det naturligvis helt igennem. Tror De, at jeg vil risikere at blive til grin for hele menigheden – –, nej, jeg går ikke derhen, – – ikke, om De så trak mig med seks heste!«

         Han slog hidsigt i bordet og greb efter kortet for at rive det i stykker. Men hr. Dresling tog det i forvaring, som om han ville undersøge det nøjere, og sagde derpå let henkastet:

         »Sig mig, har De ikke tabt et frimærke, mens De lå inde på hospitalet?«

         Otto så forbløffet op og svarede hastigt:

         »Ja, jeg havde rigtignok et rumænsk frimærke derinde, et temmelig kostbart mærke forresten, men det forsvandt sporløst fra mig – –«

         Hr. Dresling sagde:

         »Ja, ser De, jeg fandt en dag dette mærke i fejeskarnet, – – jeg havde vel næppe lagt mærke til det, hvis jeg ikke så tit havde set Dem ligge og kigge så forelsket på det. Og så tænkte jeg nok, at det ikke kunne være sådan et helt almindeligt frimærke. Og selv om bønder ikke forstår sig på agurkesalat, som man siger, så kunne jeg da nok begribe, at dette frimærke måtte være lidt mere værd end som et andet brugt frimærke, og så tog jeg og stak det til mig for at give Dem det en gang ved lejlighed. Jeg glemte det skam i går, – her er det! – Værs’go!«

         Otto greb frimærket med begærlighed, idet han sagde:

         »Det skal De skam have hjertelig tak for, hr. Jepsen! Jeg ville forfærdelig nødigt miste det mærke. Ja, måske er det egentlig ikke mit eget, – jeg véd slet ikke, hvor jeg har fået det fra, – men da ingen har gjort krav på det – – – Tak, skal De have!«

         Han vendte og drejede mærket.

         Pludselig stivnede hans træk – – hans øjne havde strejfet hen over diamantflisen på frimærkets bagside. Hr. Dresling skyndte sig nu at låse døren og rulle persiennerne ned.

         I løbet af få sekunder havde han klædt Otto af, så han var fuldstændig nøgen på overkroppen. Derpå spændte han to apparater fast på hans krop, et på brystkassen og et på mellemgulvet.

         Det var et automatisk virkende opdager-kamera, et af de mest fuldkomne øjebliksfotografiapparat, samt en ligeledes automatisk virkende miniaturefonograf, begge dele var forbundne i en gummislange, der endte i en bold.

         Efter at have anbragt disse to ting, klædte hr. Dresling atter Otto på, idet han først skar to huller i hans undertøj, så kameraets og fonografens mundinger kunne stikkes derigennem, og derpå anbragte han de to mundinger i to af vestens knaphuller, dog således at de ikke kunne ses, uden at vesten knappedes op.

         Da dette var gjort, hypnotiserede han Otto og sagde under hypnosen til ham:

         »Du skal glemme, hvad der er gået for sig, og at du overhovedet har talt med mig! Du skal glemme, at du har disse to apparater på dig, ikke en gang med en tanke røbe, at du har skjult noget under dit tøj! Du går nu til dr. Harrison og foreviser dit adgangskort! I det øjeblik, du bliver lukket ind til dr. Harrison, trykker du hårdt på den bold, som er anbragt ved din højre side, otte tommer under armhulen! Du skal passe bestandig at have front mod dr. Harrison! Frimærket ligger i din portemonnæ i din venstre baglomme i benklæderne!«

         Efter at have givet Otto denne udførlige instruks, ophævede hr. Dresling hypnosen og lagde Otto hen på sofaen, for at han lidt efter lidt kunne komme til sig selv.

         Og hr. Dresling rullede atter persiennerne op og drejede nøglen om i døren og gik stille ud af kontoret.

      
   


            2. kapitel
   

            ET LISTIGT BEDRAGERI
   

         
Kammerjunker Preben Fink var ikke noget arbejdsmenneske. Han hørte til den slags blødagtige fars sønner, der helst lå dagen lang på en sofa og pattede på en god cigar eller nippede til en whisky.
Men i den sidste tid var der sket en mægtig forandring med ham. Ikke således, at hans tilbøjelighed for driveriet var gået over til at blive tilbøjelighed for arbejdet. Nej, i så henseende var hans karakter vist ganske uforanderlig.
Men den aften, da han i dr. Harrisons »jernkammer« havde aflagt en fuldstændig uforbeholden tilståelse af mordet på den unge grev Ørnholm, havde indgydt ham en sådan dødsangst, at han ganske og aldeles havde mistet sin tidligere overlegenhed og selvfølelse.
Han måtte for enhver pris skaffe disse dokumenter tilveje. Den falske veksel lå ham nu ikke mere så stærkt på sinde. Ganske vist troede han ikke meget på, at den fandtes i hans onkels, grev Ørnholms besiddelse.
Men gjorde den det, javel, så var der ikke noget ved den ting at gøre – medmindre – –
Ja, han vidste vel, at grev Ørnholm nok skulle vogte sig for at foretage noget skridt imod ham, så længe dokumenterne ikke var skaffet til veje.
Og på den anden side håbede han så sikkert på, at det nok skulle lykkes ham at opsnuse disse dokumenter, – og i så fald kunne han og onklen begynde at handle. Og han lovede sig selv, at han nok skulle sørge for, at det ikke blev ham, der gik ud af denne handel med tab.
Men snart indså kammerjunker Preben, at han havde været for sangvinsk, når han havde troet, at det ikke var så forfærdeligt svært at komme på sporet efter disse dokumenter. Han vidste ikke, hvor han skulle begynde, og hvor han skulle ende.
Foreløbig valgte han at løbe byen rundt til alle privatdiskontorer og spørge dem, om de ikke tilfældigvis skulle være i besiddelse af de hemmelige dokumenter.
Da han overalt optrådte på sin brydske landjunkermanér, opnåede han ved dette ikke alene at gøre sig selv til nar, men også at blamere sig i allerhøjeste grad. Og dokumenterne fandt han naturligvis ikke.
Endelig søgte han da tilbage til dr. Harrison og erklærede som sin uigenkaldelige faste beslutning, at han ville jage sig en kugle gennem hovedet, hvis han ikke i løbet af otte dage fandt dokumenterne.
For dr. Harrison kom denne meddelelse aldeles ikke overraskende. Det var ikke mere, end han med sikkerhed havde ventet. Han tog derfor den fortvivlede kammerjunker under behandling og sagde:
»Ja, det er naturligvis en udvej! Men en pokkers kedelig og navnlig fej udvej. De opnår bare, at De giver Deres kære onkel den allerbedste attest for, at det er Dem og ikke ham, der er en kæltring i stedet for, at de to herrer i al stilhed muligvis kunne være blevet enige om at anerkende hinanden som et par fuldendte hædersmænd. Thi i det øjeblik, De er ude af sagen, vil grev Ørnholm med lethed kunne mage det således, at han tilbagekalder dokumenternes indhold, idet han giver det udseende af, at han vil lade Dem hvile i fred i Deres grav og ikke plette Deres navn, nu da De selv har givet Dem døden og erkendt, at De fortjener dødsstraffen. Ha! Ha! Og med Deres broder Jens, der er føjelig som et lam, ville han sagtens gunne affinde sig, således at det Ørnholmske palæ alligevel ikke gik over til den finske slægt, – – ak ja, – det ville blive det endelige resultat.«
»Ja, De har ret, det vil blive det endelige resultat!«
Men lidt efter lidt tilføjede han alligevel:
»Men det bliver, som jeg har sagt: Hvis jeg ikke inden otte dage har skaffet dokumenterne til veje, skyder jeg mig, og dermed basta!«
Dr. Harrison sad lidt, som om han grundede.
Så sagde han:
»Nuvel! Det kan være, at jeg kan hjælpe Dem. Men det vil sikkert koste mig kolossale summer, hvis jeg skal kunne drive undersøgelserne med kraft og med udsigt til et grundigt resultat. Og De ejer naturligvis intet til dækning af disse udgifter og så – –«
Et svagt håb oplivede kammerjunker Prebens blege træk. Han greb dr. Harrison om håndleddet og spurgte febrilsk:
»Tror De, at De kan finde den, der gemmer dokumenterne, tror De?«
Dr. Harrison trak på skuldrene.
»Tror – eller tror ikke! Jeg véd blot, at jeg er den, der har den sikreste udsigt til at kunne finde dem, – hvis overhovedet noget menneske er i stand til at kunne finde dem, – – jeg har nemlig forbindelser, som politiet ikke har, og som véd bedre besked med alt, hvad der foregår her i byen end nogen af politiets spioner. Men de er som sagt kostbare at betjene sig af, og da De jo ikke har – –«
Preben afbrød ham:
»Hvis De skaffer mig papirerne, bliver jeg jo i stand til at forhindre min onkel i at fratage mig arveretten til det Ørnholmske palæ og hvad dertil hører, og da skal jeg holde Dem skadesløs, jeg skal belønne Dem, honorere Dem kongeligt, jeg skal – –«
Dr. Harrison rystede energisk på hovedet og svarede ham:
»Ja, hvis, hvis – – det er mig ikke nok! Selv om De får papirerne, er det jo ikke dermed givet, at De får det Ørnholmske palæ. – Nej, hør nu! De kender jo Deres onkel, og De véd, hvor desperat, han kan blive. Jeg vil antage, at han forstår at tage sine forholdsregler, hvis han i det hele taget lader sig tvinge til at handle med Dem. Naturligvis vil han gerne søge at redde sit gamle, hæderlige navn. Men driver De ham til yderligheder, kan det meget godt falde ham ind at ofre sit gode navn for at trække Dem med sig og gøre Dem skade. Han er farligere, end De tror. Eller lad os i bedste fald antage, at han, hvis De er så heldig at kunne præsentere ham de bortstjålne dokumenter og tilbyder ham at brænde dem, således at De tilsyneladende beholder Deres arveret, men i virkeligheden selv fraskriver Dem den til fordel for komtesse Irma f. eks. mod at De, sålænge De lever, får brugen af det ørnholmske palæ og i rentepenge, lad os sige 6000 kroner om året, – – ja, ja, en sådan ordning er slet ikke utænkelig, aldeles ikke ,– – hvad vil De så være i stand til at garantere mig for mine kolossale udlæg ved tilvejebringelsen af dokumenterne. Jeg er ikke millionær, jeg kan ikke løbe den risiko selv at skulle afholde de med denne sag forbundne udgifter med udsigter til en så tvivlsom vinding. Ja, hvis sagen angik mig selv, så var det jo en anden sag, men jeg har allerede alt for længe beskæftiget mig med Deres affærer, som jo strengt taget slet ikke kommer mig ved, og jeg anser det for håbløst at tale mere om denne sag!«
Han rejste sig for at betyde Preben, at de nu ikke havde mere at tale om.
Men Preben, der havde fattet håb, blev nu ganske angst ved udsigten til, at det således skulle strande ganske og aldeles. Han faldt på knæ for dr. Harrison og klamrede sig til hans ben, idet han sagde:
»Nej, nej, De må ikke støde mig bort! De kan redde mig! De må redde mig! Forlang af mig, alt hvad De vil, forlang, forlang!«
Dr. Harrison satte sig atter og rystede betænkeligt på hovedet, idet han sagde med en særdeles bekymret stemme:
»Jeg har virkelig medlidenhed med Dem, unge mand, det ser jo ganske fortvivlet ud for Dem, hvis – – Men De kan vel forstå, at det ikke er en spøg for mig således at udsætte mig for store tab. Og De har jo, som sagt, intet til dækning!«
Preben svarede:
»Jeg har da »Gammeleje!«
»– – som er dybt forgældet, og som De ejer sammen med Deres broder!«
Preben svarede, medens skamrødmen for ham til kinderne:
»Ja, den er forgældet, men ikke anderledes end at De vil kunne bringe den på fode igen med nogen kapital. Jeg har nemlig i grænseløs letsindighed og dumhed lånt på prioriteterne til alt for glubende høje ågerrenter, blot for at få penge mellem hænder. Og långiverne har med vilje arrangeret det således, at de ved tvangsauktion vil få umådelig gevinst.
Hvis jeg bare kunne få penge nu til at indfri lånene, ville jeg være en holden mand.
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